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ZASADY BEZPIECZENSTWA R

ﬁroducent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji znajdujgcych sig w niniejszym podreczniku.

Instrukcje obstugi przechowywa¢ w takim miejscu, aby w razie potrzeby byta tatwo dostepna.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

Po uzywaniu urzadzenia przez diuzszy czas zaleca sig¢ dokonanie konserwacji przez specjaliste.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych zdolnos$ciach fizycznych, czuciowych lub umystowych, a takze przez osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby takie znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od takiej osoby
stosowne instrukcje.

Dzieciom nie wolno pozwala¢ na zabawe urzadzeniem.

W celu uniknigcia ryzyka nalezy przestrzegaé wszelkich ostrzezen i zalecen.
Ponizej wymieniono symbole i ich znaczenie.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza, ze nieprawidiowe uzycie tego urzadzenia moze z duzym prawdopodobieristwem spowodowaé
powazne obrazenia ciata(*1) lub $mierc.

A OSTRZEZENIE Oznacza, ze nieprawidiowe uzycie tego podzespotu moze spowodowac powazne obrazenia ciafa lub $mier¢.

A UWAGA Oznacza, ze nieprawidiowe uzycie tego podzespotu moze spowodowac obrazenia ciata(*2) lub szkody materialne(*3).

*1: Powazne obrazenia ciata oznaczajg $lepote, rany, poparzenia (od gorgca lub zimna), porazenie pragdem, ztamanie kosci lub zatrucie pozostawiajace trwate $lady i
wymagajace hospitalizacji lub czgstych i wielokrotnych wizyt w przychodni.

*2: Obrazenia ciata oznaczajg niewielkie wypadki, poparzenia lub porazenia pradem niewymagajace przyjecia do szpitala ani wielokrotnych wizyt w przychodni.

*3: Szkody materialne oznaczajg wieksze uszkodzenia sprzetéw lub materiatow.

Nigdy tego nie réb. A Uwaza¢ na obracajgce sie czesci

Ryzyko porazenia prgdem. Kontakt z wodg spowoduje porazenie prgdem
elektrycznym. NIE dotyka¢ mokrymi dforimi. Nieuzywane urzadzenie Ryzyko poranienia palcéw
zawsze odfgczaé od pradu.

Zawsze postepowac zgodnie z instrukcja Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzgdzenia
A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno samodzielnie instalowac¢ ani przeprowadza¢ napraw urzadzenia, jak rowniez otwiera¢ badz zdejmowac pokrywy. Moze to grozi¢ porazeniem pradem
o wysokim napigciu. Wykonanie tych czynnosci nalezy zleci¢ sprzedawcy lub wykwalifi kowanemu personelowi.

Odcigcie doptywu pradu nie chroni przed mozliwym porazeniem pradem elektrycznym.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Stata instalacja elektryczna winna by¢ wyposazona w urzadzenie odtgczajgce zasilanie o odstepie miedzy stykami wynoszacym przynajmniej 3 mm.

Nie stawia¢ puszek pod ci$nieniem blizej niz na 1 metr od kratki wylotu powietrza.
Gorace powietrze z jednostek wewnetrznej i zewnetrznej moze spowodowac eksplozje takiej puszki.

A OSTRZEZENIE

Wykonanie instalacji nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym do tego sprzedawcom. Instalacja wymaga specjalistycznej wiedzy i umiejgtnosci.
Instalacja urzadzenia na wtasna reke moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym, obrazen uzytkownika lub wycieku wody z urzadzenia.

Podczas uzupetniania lub wymiany czynnika chtodniczego nie wolno stosowac¢ innych substancji niz wskazane. W przeciwnym razie podczas cyklu chtodzenia
moze doj$¢ do wytworzenia sie nadmiernie wysokiego ci$nienia, co moze doprowadzi¢ do awarii lub wybuchu produktu lub obrazen ciata.

Nie nalezy rozmontowywaé, modyfikowa¢ lub przemieszczac¢ jednostki samodzielnie. W przeciwnym razie moze to by¢ przyczyng wystapienia pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub wycieku wody. Naprawe lub przemieszczenie urzadzenia nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub przedstawicielowi handlowemu firmy.

Przed przemieszczaniem lub naprawa jednostki nalezy skontaktowaé sie z pracownikiem punktu sprzedazy. Zaplatanie sie¢ przewodéw moze doprowadzi¢ do
porazenia pragdem elektrycznym lub do wystgpienia pozaru.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, gdzie nie wystepuje ryzyko wycieku gazu tatwopalnego. Wyciek lub gromadzenie sie gazu w poblizu jednostki moze
doprowadzi¢ do wystapienia pozaru.

Urzadzenie nie nalezy instalowa¢ w miejscu, gdzie wystepuje nadmierna wilgotno$¢, ani woda, takich jak tazienka. Uszkodzenie izolacji moze by¢ przyczyna
wystgpienia porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Czynnosci uziemienia nalezy zleci¢ pracownikowi punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym sprzedawcom. Nieprawidiowe uziemienie moze grozi¢ porazeniem
pradem elektrycznym. Nie nalezy podfacza¢ przewodu uziemiajgcego do rury gazowej, wodnej, przewodnika pradu lub naziemnej linii telefonicznej.

Jako Zrédta zasilania nalezy uzy¢ niezaleznego gniazda zasilania. Zastosowanie innego gniazda zasilania niz niezalezne moze grozi¢ wystgpieniem pozaru.

Nalezy sprawdzié, czy wytacznik automatyczny jest prawidfowo zainstalowany. Nieprawidfowa instalacja wytgcznika automatycznego moze doprowadzi¢ do
porazenia pragdem elektrycznym. Aby sprawdzi¢ sposéb instalaciji, nalezy skontaktowac sig z pracownikiem punktu sprzedazy lub wykwalifikowanym sprzedawca,
ktéry instalowat jednostke.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowego dziafania (takiego jak swad, brak chfodzenia lub ogrzewania) nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wytaczy¢ wytacznik
automatyczny.Nieprzerwane dziafanie moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym. Naprawe lub serwis urzadzenia nalezy zleci¢
pracownikowi punktu sprzedazy.

Nie nalezy wiaczaé¢, ani wyfacza¢ automatycznego wytacznika lub przyciskéw operacyjnych mokra reka. W przeciwnym razie moze to byé przyczynag porazenia
pradem elektrycznym.
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Otworu wlotowego lub wylotowego powietrza nie nalezy niczym zatyka¢ (metalem, papierem lub woda itd.). Wiatrak wewnatrz moze sig obracac¢ z duza
predkosciag lub moga tam by¢ czesci pod wysokim napigciem, co moze grozi¢ obrazeniami ciafa lub porazeniem pradem elektrycznym.
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Jesti klimatyzator nie chfodzi, ani nie nagrzewa, mégt nastapi¢ wyciek czynnika chfodniczego. Nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy.
Czynnik chfodniczy zastosowany w klimatyzatorze jest bezpieczny. Wyciek nie wystgpi w normalnych warunkach pracy, jednak jesli nastgpi wyciek do
pomieszczenia i wejdzie w kontakt ze Zrédtem ciepta, takim jak grzejnik lub piec, moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznej reakciji.

W przypadku dostania si¢ wody lub innej substancji obcej do wnetrza urzadzenia nalezy wyfaczyé¢ klimatyzator oraz wytacznik automatyczny. Nieprzerwane
dziatanie jednostki moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. W celu naprawy nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy.

Nie nalezy samodzielnie czy$ci¢ wnetrza klimatyzatora. Czyszczenie wnetrza klimatyzatora nalezy zlecié¢ pracownikowi punktu sprzedazy. Nieprawidfowe
czyszczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia czeéci plastykowych lub uszkodzenia izolacji czesci elektrycznych, co w konsekwencji moze spowodowaé
wyciek wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Nie nalezy uszkodzi¢, ani modyfikowa¢ przewodu zasilania. Nie nalezy uzywac¢ przediuzaczy lub uzywaé przewodu przedfuzajgcego o wielu wyjsciach,
uzywanego réwnoczesnie przez inne urzadzenia. Niezastosowanie sie do powyzszego zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru.

Na przewodzie zasilania nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw, a takze nie nalezy przewodu wystawia¢ na dziafanie ciepfa lub go ciagnaé. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub wystgpienia pozaru.

Unika¢ diuzszego bezposredniego wystawienia ciata na podmuch chfodnego powietrza.

Nie nalezy wktada¢ palcéw lub innych obiektéw do otworéw wlotu/wylotu powietrza.

A UWAGA

Nalezy sie upewni¢, ze woda, ktéra wyciekta jest odprowadzana. Jesli odprowadzanie wody nie jest wystarczajace, woda moze wycieka¢ powodujac
uszkodzenie mebli. Aby sprawdzié, czy zastosowany sposoéb instalacji jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy lub z
wykwalifikowanym sprzedawca, ktéry instalowat jednostke.

Jesli wylot rury jednostki wewnetrznej jest wystawiony ze wzgledu na przemieszczenia, nalezy zamkna¢ otwér. Dotykanie wewnetrznych czesci elektrycznych
moze doprowadzi¢ do wystgpienia obrazen ciata lub porazenia pradem elektrycznym.

Gféwnej jednostki nie nalezy my¢ woda. Mogtoby to spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym.

Na jednostce nie nalezy umieszczaé zadnych pojemnikéw zawierajgcych ptyny (np. wazon). Woda mogtaby sie dosta¢ do wnetrza jednostki i uszkodzi¢ izolacje
elektryczna, prowadzac do porazenia pradem elektrycznym.

Podczas korzystania z jednostki w pomieszczeniu zamknigtym lub pracy przy innych urzadzeniach spalinowych nalezy pamieta¢ o tym, aby od czasu do czasu
otworzy¢ okno w celu wietrzenia. Niewystarczajgca wentylacja moze doprowadzi¢ do uduszenia ze wzglgdu na brak tlenu.

Nie nalezy uzywac urzadzen spalinowych bezposrednio w miejscu wylotu powietrza z klimatyzatora. Nieprawidiowe spalanie urzadzenia spalinowego moze
doprowadzi¢ do uduszenia.

Urzadzenie nie moze dziata¢ przez diugi czas w $rodowisku o duzym poziomie wilgotnosci (ponad 80%), takim jak pomieszczenia z otwartymi oknami lub
drzwiami. Na jednostce wewnetrznej moze wystagpi¢ kondensacja i krople wody moga spadac na meble.

Jesli jednostka nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ gtéwny wytgcznik lub wytgcznik automatyczny.

Przynajmniej raz w roku nalezy sprawdzié, czy ptyta mocujaca jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzona. Zignorowanie uszkodzenia moze doprowadzi¢ do
upadku lub przewrécenia urzadzenia, co w konsekwencji moze spowodowaé obrazenia ciata.

Podczas montazu / demontazu przedniego panelu / filtra powietrza / filtra czyszczacego powietrze nalezy stana¢ na solidnej drabinie. Niezastosowanie sig do
powyzszego zalecenia moze spowodowac upadek lub obrazenia ciata.

Nie nalezy stawac¢ na jednostce zewnetrznej, ani nic na niej umieszczaé. W przeciwnym razie moga wystapi¢ obrazenia ciafa spowodowane upadkiem lub
obréceniem sie urzadzenia. Wszelkie uszkodzenia jednostki mogg doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie nalezy umieszczaé niczego w poblizu zewnetrznej jednostki lub dopuséci¢ do gromadzenia sie opadtych lisci przy nim. Jesli w poblizu jednostki znajduja sie
opadfe licie, moga one przyciggaé niewielkie zwierzeta, ktére moga uszkodzi¢ elektryczne czesci wewnetrzne lub doprowadzié¢ do pozaru.

W miejscach bezposredniego nawiewu z klimatyzatora nie moga przebywaé zwierzeta, ani nie nalezy umieszczac tam roslin. Nawiew moze mie¢ szkodliwy wptyw
na zwierze lub rosling.

Urzadzenia nie nalezy uzywac w specjalnych celach, np. do przechowywania jedzenia lub zwierzat, do wystawiania roslin, urzadzeri wykonujacych pomiary lub
obiektéw artystycznych. Urzadzenia nie nalezy uzywaé na statkach lub w innych pojazdach. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora. Ponadto,
mogtoby to uszkodzi¢ dane obiekty.

Pod jednostka nie nalezy umieszcza¢ innych urzadzen elektrycznych lub mebli. Mogtyby spas¢ na nie krople wody powodujac uszkodzenie lub nieprawidfowe dziatanie.

Przed rozpoczeciem konserwacii zatrzymaé urzgdzenie i odigczy¢ je od zasilania. Szybko obracajgcy si¢ wentylator wewnatrz urzgdzenia moze spowodowac
obrazenia ciafa.

Po wyczyszczeniu przedniego panelu / filtra powietrza nalezy wytrze¢ wode i pozostawi¢ do wysuszenia. Pozostawienie wody moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Po usunieciu przedniego panelu nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci jednostki. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata.

W przypadku ustyszenia burzy, kiedy wystepuje ryzyko uderzenia piorunu nalezy wytaczy¢ jednostke i wytaczy¢ wytacznik automatyczny. Uderzenie piorunu moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki.
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* Baterie do pilota:

Powinny by¢ wiozone zgodnie z ich biegunami (+) oraz (-).

Nie powinny by¢ ponownie fadowane.

Nie nalezy uzywac baterii z wygastym zalecanym terminem przydatnosci do uzycia.

Zuzytych baterii nie nalezy przechowywaé wewnatrz pilota.

Nie nalezy mieszaé r6znych typéw baterii lub nowych ze starymi.

Baterii nie nalezy bezposrednio lutowaé.

Nie nalezy doprowadzaé do zwarcia baterii, ani ich rozmontowywaé, nagrzewac¢ lub wrzucaé do ognia. Baterie powinno sie wyrzuca¢ zgodnie z zaleceniami, w

przeciwnym razie moze nastgpi¢ ich wybuch lub wyciek cieczy, co w konsekwencji moze doprowadzié¢ do oparzen lub innych obrazen ciata. W przypadku dotkniecia

cieczy nalezy dokfadnie umy¢ dang cze$¢ ciata woda. Jesli ciecz wejdzie w kontakt z urzgdzeniem, nalezy je wytrzeé, aby nie dopusci¢ do bezposredniego kontaktu.

Baterii nie nalezy umieszcza¢ w zasiggu matych dzieci. W przypadku potknigcia baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

¢ Podczas naciskania przycisku CLOCK @, CHECK @, FILTER @ oraz RESET® nie wolno dopusci¢ do tego, aby jakiekolwiek substancje dostaly sie¢ do wnetrza pilota
zdalnego sterowania i pozostaty w nim.
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PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIE

Przygotowanie filtrow
1. Otworz kratke wlotu powietrza i wyjmij filtry powietrza.
2. Zainstaluj filtry (patrz szczegdty w opisie akcesoriéw).
Wktadanie baterii (w przypadku sterowania bezprzewodowego.)
1. Zdjg¢ ostone baterii.
2. Wtéz dwie nowe baterie (typ AAA)
pamietajac, aby nie pomyli¢ biegunéw baterii (+) i (-).
Ustawianie Zegara
1. Nacisna¢ aSex za pomoca koniuszka oféwka.
Jesli wskaznik programatora czasu miga, nalezy
przejs¢ do kroku 2.

2. Nacisnij przycisk (5 (2L lub (5 25 : aby
ustawi¢ czas. E E

3. Naciénij przycisk ﬁ’s

Programowanie Pilota Zdalnego Sterowania
Nacisnaé meser za pomoca koniuszka oféwka lub
1. Usunaé¢ baterie.

2. Naciénij przycisk g‘

3. Wiozy¢ baterie.

KIERUNEK STRUMIENIA POWIE'ﬂT

: Ustaw programator.

Nacisnij przycisk H‘ : Ustaw
1 zaluzje, aby wyregulowaé pionowy
strumien powietrza.

Naciénij przycisk H‘ : Uruchom
2 | automatyczna funkcje ruchu (SWING) i
nacisnij ponownie, aby zatrzymac.

3 Poziomy strumien powietrza wyreguluj
recznie.

Uwaga:
» Nie nalezy przesuwaé recznie zaluzji wentylacyjnych.
¢ Zaluzje wentylacyjne automatycznie ustawiajg si¢ w pozycji, zgodnie z
trybem dziafania.

') ZDALNE STEROWANIE ]

Przekaznik promieni podczerwonych

Przycisk Start/Stop

Przycisk wyboru trybu (MODE)

Przycisk temperatury (TEMP)

Przycisk predkosci wentylatora (FAN)

Przycisk swobodnego ruchu zaluzji

wentylacyjnych (SWING)

Przycisk ustawienia zaluzji (FIX)

Przycisk programatora czasu wiaczenia (ON)

Przycisk programatora czasu wyfaczenia (OFF)

Przycisk programowania (SET)

Przycisk usuwania (CLR)

Przycisk pamieci i ustawieri (PRESET)

Przycisk Sensora Dotykowego (ONE-TOUCH)

Przycisk intensywnego dziatania (Hi-POWER)

Przycisk trybu niskiego poboru mocy (ECO)

Przycisk wyciszania (QUIET)

Przycisk komfortowego wytaczenia

(COMFORT SLEEP)

Przycisk programowania filtra (FILTER)

Przycisk programowania zegara (CLOCK)

Przycisk trybu sprawdzania (CHECK)

Przycisk programowania RESET (RESET)

Uwaga:

* Dostarczony pilot zdalnego sterowania jest urzgdzeniem bezprzewodowym,
ktére mozna réwniez uzywac¢ w konfiguracji przewodowej. Jesli wymagane jest
sterowanie przewodowe, nalezy zapoznaé sig z rozdziatem “Podtgczanie pilota
zdalnego sterowania do pracy przewodowej” w instrukcji montazu.

* W konfiguracji przewodowej pilot zdalnego sterowania powrdci do stanu
poczatkowego (funkcje PRESET, TIMER i CLOCK wrdcg do stanu
poczatkowego), gdy uzytkownik wytaczy zasilania klimatyzatora.
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Nacisna¢ przycisk “ONE-TOUCH” w celu catkowitego automatycznego dziafania,
zgodnego z preferencjami uzytkownika, typowymi dla danego regionu. Ustawienia
uzytkownika kontrolujg temperature cyrkulacji powietrza, jego kierunek cyrkulacji, i
inne typowe ustawienia, poprzez naprzemienne zastosowanie przycisku sensora
dotykowego “ONE-TOUCH”. W celu zmiany ustawieri, mozna wybra¢ inne funkcje
dziatania urzadzenia firmy Toshiba.

Nacisnij przycisk @ : Rozpoczg¢ dziatanie.

;) DZIALANIE AUTOMATYCZNE &

Urzagdzenie samoczynnie wybiera funkcje chtodzenia, nagrzewania lub pracy
wentylatora

1. Naci$nij przycisk ﬁ : Wybierz A.

2. Nacisnij przycisk (5] ™" |: Ustaw zgdang temperaturg.

3. Naciénij przycisk = [FAN] : Wybierz AUTO, LOW _, LOW+ _=, MED —-a,
MED+ —am, Itb HIGH ——aun.

CHLODZENIE / NAGRZEWANIE
1. Naciénij przycisk ﬁ : Wybierz Chtodzenie ﬁ lub Nagrzewanie O

2. Naci$nij przycisk =]
Chfodzenie: 17°C lub powyzej, Grzanie: 30°C

: Ustaw zgdang temperature.

3. Naciénij przycisk =[PV ] : Wybierz AUTO, LOW _, LOW+ —a, MED _am,
MED+ _—am, lub HIGH _-ams.

:) OPERACJA OSUSZANIA |

W trakcie operacji Osuszania, urzagdzenie samoczynnie kontroluje funkcje
chfodzenia ustawiong na poziom $redni.

1. Naci$nij przycisk ﬁ : Wybierz Osuszanie (¥).

2. Nacisnij przycisk (| : Ustaw zgdang temperature.

:) TRYB Hi-POWER |

Urzadzenie automatycznie kontroluje temperature cyrkulacji powietrza w
pomieszczeniu dla lepszego jego chtodzenia lub ogrzewania (z wyjatkiem trybu
DRY).

Naciénij przycisk HH : Uruchom i zatrzymaj prace.

4 DZIALANIE W TRYBIE NISKIEGO POBOR

Urzadzenie automatycznie kontroluje zuzycie energii w pomieszczeniu
(z wyjatkiem trybu DRY).

Nacisnij przycisk ﬁ : Uruchom i zatrzymaj prace.

Uwaga: Tryb chtodzenia; ustawienia temperatury zmalejg automatycznie o
1 stopier/godz. przez 2 godziny dziatania urzgdzenia (maksymalnie
o 2 stopnie). W przypadku trybu ogrzewania ustawienia temperatury
automatycznie wzrosnag.

4 DZIALANIE FUNKCJITEM PORAI#

Ta funkcja stuzy do sterowania urzagdzeniem w
wypadku zagubienia pilota zdalnego sterowania lub
wyczerpania baterii zasilajgcych pilota

* Naciskajac przycisk RESET mozna uruchomi¢ lub
wytaczy¢ klimatyzator bez korzystania z pilota.
Tryb dziafania zostaje ustawiony na AUTOMATIC,
wstegpnie ustawienie temperatury to 24°C,
a dziatanie predko$ci wentylatora zostaje
automatycznie przyspieszone.

&) OBSLUGA PROGRAMATORA |

Programator czasu nalezy ustawi¢ podczas dziatania klimatyzatora.

e
-

Ustawianie programatora czasu Ustawianie programatora czasu
wigczenia ON wytgczenia OFF
Naciénij przycisk (5" 2L : Ustaw zadang | Naciénij przycisk (3 (25 : Ustaw zadana
1 godzing godzing
wigczenia wytgczenia
urzadzenia urzgdzenia
ON. OFF.
2 | Nacisnij przycisk ﬁ : Ustaw Naciénij przycisk ﬁ : Ustaw
programator. programator.
Naciénij przycisk (=" oA : Skasuj Naciénij przycisk = : Skasuj
3 ustawienia ustawienia
programatora. programatora.

Dzienny programator czasu umozliwia uzytownikowi ustawienie zaréwno
programatora czasu wigczenia (ON), jak i wytaczenia (OFF) i jest
aktywowany codziennie.



Nacisnij przycisk i 5" (2L : Ustaw 1.
1 programator| 3 e ol =
czasu Nacisnij przycisk ﬁ
wigczenia 2.
ON.

Nacignij przycisk OFF - Ustaw —
@E programator | 4 | Nacisnij przycisk ﬁ 1 gdy
czasu miga wskaznik (¥ lub ¥).
wytgczenia
OFF. 5

¢ Podczas aktywowania funkcji programatora codziennego, wyswietlane sa
obie strzatki (t, ¥).

Uwaga:
¢ Pilot powinien sie znajdowa¢ w odpowiedniej odlegfosci od urzadzenia
wewnetrznego; w przeciwnym razie wystgpi opéznienie do 15 minut.
* Ustawienie zostanie zachowane dla kolejnej operacji tego samego typu.

4) USTAWIENIA POCZATKOWE ‘

Istnieje mozliwo$¢ zapamietania ustawier: najczesciej wykonywanej operaciji w

Ustawianie programa!ogdziennego 18 SPOSOB I SKUTECZNOSC, DZIA :

Funkcja trzyminutowej ochrony: Uniemozliwia uruchomienie klimatyzatora
przez okoto 3 minuty po nagtym ponownym uruchomieniu lub wigczeniu
zasilania (ON).

Operacja nagrzewania wstepnego: Urzadzenie nalezy nagrzewac przez 5
minut przed rozpoczeciem podgrzewania powietrza.

. Kontrola cieptego powietrza: Kiedy temperatura pomieszczenia osiggnie

nastawiony poziom, szybkos$¢ obrotéw wentylatora zostaje automatycznie
zmniejszona i urzadzenie zewnetrzne przestaje pracowac.

. Automatyczne odszranianie: W trakcie odszraniania wentylatory zostaja

zatrzymane.

. ZdoInos$¢ grzewcza: Ciepfo jest absorbowane z zewnatrz budynku i

uwalniane wewnatrz pomieszczenia. Jezeli temperatura na zewnatrz
jest zbyt niska, poza klimatyzatorem zaleca si¢ stosowaé réwniez inne
urzgdzenia grzewcze.

. Niebezpieczenstwo zwigzane z nagromadzeniem $niegu: Urzgdzenie

zewngtrzne powinno by¢ umieszczone w miejscu, w ktérym nie zagraza mu
nawiewanie $niegu, gromadzenie sig li$ci lub innych odpadéw sezonowych.

. Podczas dziatania urzagdzenie moga dochodzi¢ pewne matoznaczace

dzwigki. Stanowi to normalne dziatanie urzgdzenia, spowodowane pracg
elementéw plastycznych.

‘ Uwaga: Punkty 2-6 dotyczg modelu grzewczego

celu ich pézniejszego wykorzystania. Zapamigtywanie ustawien dla przysztego Warunki pracy klimatyzatora
wykorzystania (nie dotyczy ustawienia kierunku strumienia powietrza).
1. Wybierz najczeéciej wykonywang operacje. Temp. Tem
— peratura Temperatura
i$nij i j i RESET i
2. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk (5 | aby Operacja Zewnetrzna pokojowa
zapamietaé ustawienie. Wy$wietlone zostanie wskazanie @.
3. Naci$nij przycisk 7| | PRESET | : Rozpocznij prace urzadzenia wedtug Nagrzewanie -15°C ~ 24°C Ponizej 28°C
zaprogramowanych ustawien. Chfodzenie ~10°C ~ 46°C 21°C ~ 32°C
4.) OPERACJA AUTOMATYCZNEGO WZNAWIANIJ‘ Osuszanie —10°C - 46°C 17°C - 82°C

Automatyczne wznawianie pracy klimatyzatora po zaniku napigcia (Zasilanie |
urzgdzenia musi by¢ wigczone). 2( PROBLEMY I ICH PRZYCZYNY m

Ustawianie
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu

Mata skutecznos¢ chtodzenia lub

prze 3 sekundy, w celu ustawienia trybu dziafania (3 sygnaty dzwigkowe, Urzadzenie nie dziata. nagrzewania.
a lampka OPERATION mrugnie 5 razy/sek. przez 5 sekund).

2. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu * Wytgczono gtéwny wytgcznik * Nadmierne nagromadzenie
przez 3 sekundy, w celu anulowania trybu dziatania (3 sygnaty dzwigkowe, zasilania. zanieczyszczen doprowadzifo do
bej ")IT,UQ'ZJQCGI |?mtpkl OPERﬁ\T'OVJ\rl)- i ub wyh i funkeia AUTO « Doszto do uruchomienia zatkania filtréw.
¢ Jesli aktywny Jest programator wigczania lub wyigczania, funkcja cznika automatycznego, ktoi e Temperatura zostata ustawiona

RESTART OPERATION (automatyczny restart) nie uaktywnia sie. gz:;%vcfd:)wa’r l;dcieci);; iasi?ania. v niepgwid’:)woz. ustawt
T ¢ Zanik napiecia. * W pomieszczeniu otwarto drzwi
1 CICHE DZIALANIE m  Ustawiony jest programator czasu lub okna.
- wigczenia (ON). * Wiot lub wylot powietrza
Maksymalne zwolnienie predko$ci wiatraka w celu wyciszenia urzadzenia urzgdzenia zewnetrznego jest
(z wyjatkiem trybu DRY). zatkany.

Nacisnij przycisk ﬁ’ : Uruchom i zatrzymaj prace.

Uwaga: W pewnych warunkach, tryb dziatania QUIET moze nie dostarcza¢
odpowiedniego chtodzenia czy ogrzewania, zgodnie z nisko-
szumowym trybem dziafania.

* Szybkosc¢ obrotow wentylatora
zostata ustawiona na zbyt niski
poziom.

* Klimatyzator jest ustawiony na tryb
DRY.

4 DZIALANIE FUNKCJI KOMFORTOWEGO WYLAC : ’X) PILOT ZDALNEGO STEROWANIA SELEKCJ,

Urzadzenie kontroluje zuzycie energii podczas trybu uspienia, automatycznie
kontrolujgc cyrkulacje powietrza, i automatycznie wytgczajac sig.
cgrﬂropm
Naciénij przycisk ﬁ : Wybierz ustawienie programatora czasu 1

wytgczenia 1, 3, 5 lub 9 godz.

Oddzielne zastosowanie pilota zdalnego sterowania dla kazdego z 2 urzadzen
klimatyzacji, zainstalowanych w bezpo$redniej blisko$ci.

Ustawianie Pilota Zdalnego Wybierania B.

. Nacisnij przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu, w celu
WLACZENIA urzadzenia klimatyzacji.

Uwaga: Tryb chfodzenia, ustawiona temperatura automatycznie zmniejszy sie 2. Sk|elrowa,c. pilot Zda'”e9° ster.owanclJa na wgwn.etrzne urzadzenie. )
o 1 stopier/godz. przez 2 godziny dziatania urzadzenia. W przypadku 3. Nacisnaé i przytrzymac przycisk ctcx na pilocie zdainego sterowania,
trybu ogrzewania, ustawienia temperatury automatycznie wzrosna. uzywajgc np. koricowki otdwka. Na wyswietlaczu pojawi sig “00”.
. 4. Naciénij przycisk H@E\ podczas przytrzymywania cgox . Na
1 KONSERWACJA H wyswietlaczu pojawi sie “B”, za$ “00” zniknie, a urzadzenie klimatyzacji
WYLACZY SIE. Oznacza to, ze ustawienia B Pilota Zdalnego Sterowania
A Nalezy najpierw wytgczy¢ wytgcznik automatyczny. zostaly zapamietane.
Programowanie filtru Uwaga: 1. Powtdrzy¢ powyzsze czynnosci, w celu ponownego programowania

Lampka filtru zapalona; filtr musi zosta¢ oczyszczony.
W celu wytgczenia lampki, nacisngé przycisk RESET na wewnetrznym
urzadzeniu, lub przycisk FILTER na pilocie zdalnego sterowania.

Urzadzenie wewnetrzne i pilot
* Urzadzenie wewnetrzne oraz pilota nalezy w miare potrzeby wycierac¢
wilgotng szmatka.
* Nie nalezy stosowaé benzyny, rozciericzalnika, proszku polerskiego ani
odpylnika obrabianego chemicznie.

OPERACJA SAMOCZYSZCZENIA
(TYLKO CHLODZENIE | OSUSZANIE

Ochrona przed nieprzyjemnym zapachem wywotywanym osadzaniem sig
wilgoci w urzgdzeniu wewnetrznym. ) )

1. Po jednokrotnym nacisnigciu przycisku 5| | | podczas pracy w
trybie “Chfodzenia” lub “Osuszania”, wentylator bedzie kontynuowat prace
przez kolejnych 30 minut, a nastgpnie wytgczy sie automatycznie. Funkcja
ta umozliwia redukcje wilgotnosci w $rodku urzgdzenia wewngtrznego.

2. Aby zatrzymacé urzadzenie natychmiast, naciénij przycisk ﬁ

jeszcze 2 razy w ciggu 30 sekund.

Pilota Zdalnego Sterowania jako A.

2. Pilot Zdalnego Sterowania nie posiada wy$wietlania znaku “A”.

3. Standardowym ustawieniem fabrycznym Pilota Zdalnego Sterowania
jest A.

-
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